gel’'s

Professional

PUC 1011
Ceiling plate

Mounting instructions
Montagevoorschrift
Instructions de montage
Montageanleitung

Guia de montaje

Istruzioni di montaggio
Instrucoes de montagem
Monteringsanvisning
Instrukcja montazu
PeKoMeHZaLHK No YCTaHOBKE

i Max. (2x) 30 kg / (2x) 66 lbs

01-20m

(6B) Subject to printing errors and technical amendments.
(NL) Drukfouten en technische wijzigingen voorbehouden.
(F) Sous réserve de fautes d'impression et de modifications techniques.

(D) Fiir Druckfehler ibernehmen wir keine Verantwortung. Technische Anderungen vorbehalten.

(E) Reservados errores de imprenta y sujete a modificationes.

(1) Con riserva di modifiche techniche e di eventueli errori di stampa.

(P) Reserva-se a ocorréncia de gralhas e de modificacdes técnicas.

(H) Nyomdahibak és technikai valtoztatdsok joga fenntartva.

(PL) Zastrzega sie mozliwost wyste btedow ich i zmian
(RUS) BoamoxHb! OLLMOKY NPy NevaTit 1 TEXHUUECK1e MoauGHKaLym.
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PUC 1030
Ceiling plate

Mounting instructions
Montagevoorschrift
Instructions de montage
Montageanleitung

Guia de montaje

Istruzioni di montaggio
Instrucoes de montagem
Monteringsanvisning
Instrukcja montazu
PeKomMeHZaLHK No YCTaHOBKE

i Max. (2x) 30 kg / (2x) 66 lbs

Professional

12-2009
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(6B) Subject to printing errors and technical amendments.
(NL) Drukfouten en technische wijzigingen voorbehouden.
(F) Sous réserve de fautes d'impression et de modifications techniques.

(D) Fiir Druckfehler dbernehmen wir keine Verantwortung.
Technische Anderungen vorbehalten.

(E) Reservados errores de imprenta y sujete a modificationes.

(1) Con riserva di modifiche techniche e di eventueli errori di stampa.
[P) Reserva-se a ocorréncia de gralhas e de modificagdes técnicas.
(H) Nyomdahibék és technikai valtoztatésok joga fenntartva.

[PL) Zastrzega sie mozliwos¢ wystepowania bledow drukarskich i
zmian technicznych.

(RUS) BoaMOdH! OLLMOKM Mpy neyaTit 1 TeXHUYECKVe MOBtMKaLMK.
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PUC 1040
Ceiling plate

Mounting instructions
Montagevoorschrift
Instructions de montage
Montageanleitung

Guia de montaje

Istruzioni di montaggio
Instrucoes de montagem
Montexringsanvisning
Instrukcja montazu
PeKomMeHZaLHK No YCTaHOBKE

. Max. (2x) 30 kg / (2x) 66 Lbs

Professional

2-2009
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(6B) Subject to printing errors and technical amendments.

(NL) Drukfouten en technische wijzigingen voorbehouden.
(F) Sous réserve de fautes d'impression et de modifications techniques.

(D) Fiir Druckfehler dbernehmen wir keine Verantwortung.
Technische Anderungen vorbehalten.

(E) Reservados errores de imprenta y sujete a modificationes.

(1) Con riserva di modifiche techniche e di eventueli errori di stampa.
[P) Reserva-se a ocorréncia de gralhas e de modificagdes técnicas.
(H) Nyomdahibék és technikai valtoztatésok joga fenntartva.

[PL) Zastrzega sie mozliwos¢ wystepowania bledow drukarskich i
zmian technicznych.

(RUS) BoaMOdH! OLLMOKM Mpy neyaTit 1 TeXHUYECKVe MOBtMKaLMK.
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gel’s

professional

PUC 1050

Mounting instructions
Montagevoorschrift
Instructions de montage
Montageanleitung

Guia de montaje

Istruzioni di montaggio
Instrucoes de montagem
Monteringsanvisning
Instrukcja montazu
PeKoMeHZaLHK No YCTaHOBKE

(6B) Subject to printing errors and technical amendments.
(NL) Drukfouten en technische wijzigingen voorbehouden.
(F) Sous réserve de fautes d'impression et de modifications techniques.

(D) Fiir Druckfehler dbernehmen wir keine Verantwortung.
Technische Anderungen vorbehalten.

(E) Reservados errores de imprenta y sujete a modificationes.
(1) Con riserva di modifiche techniche e di eventueli errori di stampa.

[P) Reserva-se a ocorréncia de gralhas e de modificagdes técnicas.

(H) Nyomdahibék és technikai valtoztatésok joga fenntartva.

[PL] Zastrzega sie mozliwo$t wystepowania btedow drukarskich i
zmian technicznych.

1S0 9001 : 2008

CERTIFIED (RUS) Bo3MOMH! OLLMGKM Mpy neyaTit v TeXHUYECKVe Mot KaLMK.

MOUIN_PUC1050_01
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Professional
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PUC 2308
PUC 2315
PUC 2330

Mounting instructions
Montagevoorschrift
Instructions de montage
Montageanleitung

Guia de montaje
Istruzioni di montaggio
Instrucoes de montagem
Monteringsanvisning
Instrukcja montazu

(RUS) BoamosHb! OLLMBKY NPy NeyaTy 1 TeXHUYECKHe MOAUBMUKaLIN.

GB:  WARNING: PUC 2330: Stabilizing wires must be used!
Pe KOMeH a ” ” no CTaHOBKe NL: ~ WAARSCHUWING: PUC 2330: Stabilisatiekabels moeten worden toegepast!
n q y (68) Subject to printing errors and techical amendments. F: AVERTISSEMENT: PUC 2330: Utilisation obligatoire des cables de stabilisation!
(NU en technische wifziai behoud: D: WARNUNG: PUC 2330: Stabilisierungskabel miissen angewendet werden!
(F) Sous réserve de fautes ¢ impression et de mocifications technigues. E ADVERTENCIA: PUC 2330: i Los cables de estabilizacién deben de ser aplicados!
:E]] RF;s[e?\;:EIﬁfsEE:%res i Impren‘t’\;"ykseuljllie amo d\'ﬂcati;;wlzthmsm gen vorbealten. I: AVVERTENZA: PUC 2330: | tiranti di stabilizzazione devono essere assolutamente utilizzati!
i Max. [ZX] 30 kg / [ZX] 66 lbs (1) Con riserva di modifiche techniche e di eventueli errori di stampa. P: ADVERTENCIA: PUC 2330: Devem ser utilizados cabos de estabilizacao!
= (P) Reserva-se a ocorréncia de gralhas e de modificagdes técnicas. S: VARNING: PUC 2330: Stagkablar maste anvindas!
SERAN g (H) Nyomdahibk és technikai valtoztatdsok joga fenntartva. PL: UWAGA: PUC 2330: Przy montazu zawsze uzywaj kabli stabilizujacych!
— (PL) Zastrzega sig mozliwost wystepowania bledow drukarskich i zmian technicznych.
= Rus:  nPEROCTEPEXXEHME: PUC 2330: Cnepyet ncnonbsosats crabunmampyiowume
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npoBoAHWKH!
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PUC 2308
PUC 2315
PUC 2330

Mounting instructions
Montagevoorschrift
Instructions de montage
Montageanleitung

Guia de montaje
Istruzioni di montaggio
Instrucoes de montagem
Monteringsanvisning
Instrukcja montazu

(RUS) BoamosHb! OLLMBKY NPy NeyaTy 1 TeXHUYECKHe MOAUBMUKaLIN.

GB:  WARNING: PUC 2330: Stabilizing wires must be used!
Pe KOMeH a ” ” no CTaHOBKe NL: ~ WAARSCHUWING: PUC 2330: Stabilisatiekabels moeten worden toegepast!
n q y (68) Subject to printing errors and techical amendments. F: AVERTISSEMENT: PUC 2330: Utilisation obligatoire des cables de stabilisation!
(NU en technische wifziai behoud: D: WARNUNG: PUC 2330: Stabilisierungskabel miissen angewendet werden!
(F) Sous réserve de fautes ¢ impression et de mocifications technigues. E ADVERTENCIA: PUC 2330: i Los cables de estabilizacién deben de ser aplicados!
:E]] RF;s[e?\;:EIﬁfsEE:%res i Impren‘t’\;"ykseuljllie amo d\'ﬂcati;;wlzthmsm gen vorbealten. I: AVVERTENZA: PUC 2330: | tiranti di stabilizzazione devono essere assolutamente utilizzati!
i Max. [ZX] 30 kg / [ZX] 66 lbs (1) Con riserva di modifiche techniche e di eventueli errori di stampa. P: ADVERTENCIA: PUC 2330: Devem ser utilizados cabos de estabilizacao!
= (P) Reserva-se a ocorréncia de gralhas e de modificagdes técnicas. S: VARNING: PUC 2330: Stagkablar maste anvindas!
SERAN g (H) Nyomdahibk és technikai valtoztatdsok joga fenntartva. PL: UWAGA: PUC 2330: Przy montazu zawsze uzywaj kabli stabilizujacych!
— (PL) Zastrzega sig mozliwost wystepowania bledow drukarskich i zmian technicznych.
= Rus:  nPEROCTEPEXXEHME: PUC 2330: Cnepyet ncnonbsosats crabunmampyiowume

Yy
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npoBoAHWKH!
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Professional
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PUC 2308
PUC 2315
PUC 2330

Mounting instructions
Montagevoorschrift
Instructions de montage
Montageanleitung

Guia de montaje
Istruzioni di montaggio
Instrucoes de montagem
Monteringsanvisning
Instrukcja montazu

(RUS) BoamosHb! OLLMBKY NPy NeyaTy 1 TeXHUYECKHe MOAUBMUKaLIN.

GB:  WARNING: PUC 2330: Stabilizing wires must be used!
Pe KOMeH a ” ” no CTaHOBKe NL: ~ WAARSCHUWING: PUC 2330: Stabilisatiekabels moeten worden toegepast!
n q y (68) Subject to printing errors and techical amendments. F: AVERTISSEMENT: PUC 2330: Utilisation obligatoire des cables de stabilisation!
(NU en technische wifziai behoud: D: WARNUNG: PUC 2330: Stabilisierungskabel miissen angewendet werden!
(F) Sous réserve de fautes ¢ impression et de mocifications technigues. E ADVERTENCIA: PUC 2330: i Los cables de estabilizacién deben de ser aplicados!
:E]] RF;s[e?\;:EIﬁfsEE:%res i Impren‘t’\;"ykseuljllie amo d\'ﬂcati;;wlzthmsm gen vorbealten. I: AVVERTENZA: PUC 2330: | tiranti di stabilizzazione devono essere assolutamente utilizzati!
i Max. [ZX] 30 kg / [ZX] 66 lbs (1) Con riserva di modifiche techniche e di eventueli errori di stampa. P: ADVERTENCIA: PUC 2330: Devem ser utilizados cabos de estabilizacao!
= (P) Reserva-se a ocorréncia de gralhas e de modificagdes técnicas. S: VARNING: PUC 2330: Stagkablar maste anvindas!
SERAN g (H) Nyomdahibk és technikai valtoztatdsok joga fenntartva. PL: UWAGA: PUC 2330: Przy montazu zawsze uzywaj kabli stabilizujacych!
— (PL) Zastrzega sig mozliwost wystepowania bledow drukarskich i zmian technicznych.
= Rus:  nPEROCTEPEXXEHME: PUC 2330: Cnepyet ncnonbsosats crabunmampyiowume
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PFI 3010

gel’s OTTTT
professional OTTT17

Cesee
PFI 3010 —® O1T111

o) =f
o) =f
amf) | =f

PFI 3035

[—]
(F%)
(%3]

ﬂ PFI 3020
ﬂ PFI 3020

Mounting instructions
Montagevoorschrift
Instructions de montage

Montageanleitung
Guia de montaje
Istruzioni di montaggio
Instrug:ﬁes de montagem PFI 3010 PFI 3020 PFI 3035

0@ =l of e =f =t = co| w=f =b

0@ =f o =p=p —0 —o
0@ =faf=p=p— —o
0@ =f @f e=p =p —o —

POPOOeRD | ©©

. .. A 1x 1x 1x
Monteringsanvisning B« I Ix
C 4x 4x 4x Méx 12
. .
Instrukcja montazu D & b b M5x1h
E 4x 4x 10x8,2x10
PekomeHpaL1u no ycTaHOBKe P b b Mixzs
G 4x M4 x 16 (6B) Subject to printing errors and technical amendments.
H 4x M6x 16 NL) Drukfouten en technische wijzigingen voorbehouden.
F) Sous réserve de fautes d'impression et de modifications techniques.
i I 4x Mé x 25 D) Fiir Druckfehler ibernehmen wir keine Verantwortung. Technische Anderungen vorbehalten.
Max. 30 kg / 66 lbs J Lx M8x 16 (E) Reservados erfores de imprenta y sujete a modificationes.
(1) Con riserva di modifiche techniche e di eventueli errori di stampa.
K x M8 x 20 (P) Reserva-se a ocorréncia de gralhas e de modificages técnicas.
L 4x 12x8.2x10 (H) Nyomdahibik és technikai valtoztatésok joga fenntartva.
M /A M6x18x1.6 (PL) Zastrzega sie mozliwost wystepowania bledow drukarskich i zmian technicznych.

1S0 9001 : 2000
CERTIFIED

03-2015
o

ptional: PF A 91 I][l THRE ADED INSERT - 4)( M 8 (RUS) BoamoxHb! OLLMBKM NP NEYaT 1 TEXHUYECKUE MOANMUKALMM.




PFI 3010

gel’s OTTTT
professional OTTT17

Cesee
PFI 3010 —® O1T111

o) =f
o) =f
amf) | =f

PFI 3035

[—]
(F%)
(%3]

ﬂ PFI 3020
ﬂ PFI 3020

Mounting instructions
Montagevoorschrift
Instructions de montage

Montageanleitung
Guia de montaje
Istruzioni di montaggio
Instrug:ﬁes de montagem PFI 3010 PFI 3020 PFI 3035

0@ =l of e =f =t = co| w=f =b

0@ =f o =p=p —0 —o
0@ =faf=p=p— —o
0@ =f @f e=p =p —o —

POPOOeRD | ©©

. .. A 1x 1x 1x
Monteringsanvisning B« I Ix
C 4x 4x 4x Méx 12
. .
Instrukcja montazu D & b b M5x1h
E 4x 4x 10x8,2x10
PekomeHpaL1u no ycTaHOBKe P b b Mixzs
G 4x M4 x 16 (6B) Subject to printing errors and technical amendments.
H 4x M6x 16 NL) Drukfouten en technische wijzigingen voorbehouden.
F) Sous réserve de fautes d'impression et de modifications techniques.
i I 4x Mé x 25 D) Fiir Druckfehler ibernehmen wir keine Verantwortung. Technische Anderungen vorbehalten.
Max. 30 kg / 66 lbs J Lx M8x 16 (E) Reservados erfores de imprenta y sujete a modificationes.
(1) Con riserva di modifiche techniche e di eventueli errori di stampa.
K x M8 x 20 (P) Reserva-se a ocorréncia de gralhas e de modificages técnicas.
L 4x 12x8.2x10 (H) Nyomdahibik és technikai valtoztatésok joga fenntartva.
M /A M6x18x1.6 (PL) Zastrzega sie mozliwost wystepowania bledow drukarskich i zmian technicznych.

1S0 9001 : 2000
CERTIFIED

03-2015
o

ptional: PF A 91 I][l THRE ADED INSERT - 4)( M 8 (RUS) BoamoxHb! OLLMBKM NP NEYaT 1 TEXHUYECKUE MOANMUKALMM.




( // PFB 3407
° professional PFB 3409

Kogels B 1 ¢ 5

\\ N
Interface bar = 2X @: 1x @: 4Ax @: 4x

= 2X = 4x = 2X = 2X
PFB 3402 ® @ @ @

PFB 3405
PFB 3407
PFB 3409

PFB 3411
PFB 3419

PFB 3411

PFB 3427 )
PFB 3433 ) ’

Mounting instructions
Montagevoorschrift E
Instructions de montage A = 1x [
Montageanleitung = 4Ax ©= 2% @ - 8x ®= 8x

Guia de montaje ®=2x ©=4x @=4x (D=4x

Istruzioni di montaggio
Instrucdes de montagem PFB 3419

. . PFB 3427
Monteringsanvisning PFB 3433 '

P
'

Instrukcja montazu R P /%_ - 4 _
~ </ . o=
PekomeHgaL1K N0 YCTaHOBKe EI s 7
i I%JD:EJ 160 kg / 352 Ibs (GB) Subject to printing errors and technical amendments.
PFB 3419 (NL) Drukfouten en technische wijzigingen voorbehouden.
Max 3402 3411 =100 kg / 220 Ibs B PFB 3427 (F) Sous réserve de fautes d'impression et de modifications techniques.
—_ - il (D) Far Druckfehler Gbernehmen wir keine Verantwortung. Technische
_____ 3405 |53 kg 33;? 160 kg @ - ] X E PFB 3433 . Anderungen vorbehalten.
3407 117 Ibs . ) o
I — 3400 3433 352 Ibs _ (E) Reservados errores de imprenta y sujete a modificationes.
= 6X © = 3x @ = 12x @ = 12X (I Conriserva di modifiche techniche e di eventueli errori di stampa.
(P) Reserva-se a ocorréncia de gralhas e de modificagdes técnicas.

(H) Nyomdahibdk és technikai valtoztatdsok joga fenntartva.
(PL)  Zastrzega sie mozliwost wystepowania biedow drukarskich i zmian technicznych.
(RUS) Boamo»Hbl OLLMOKY NPK NeYaTy 1 TeXHUUECKHEe MOAMMBMKALIAN.

®=2X @=4X ®=6X ®=6X

03-2014

1S0 9001 : 2000
CERTIFIED




( // PFB 3407
° professional PFB 3409

Kogels B 1 ¢ 5

\\ N
Interface bar = 2X @: 1x @: 4Ax @: 4x

= 2X = 4x = 2X = 2X
PFB 3402 ® @ @ @

PFB 3405
PFB 3407
PFB 3409

PFB 3411
PFB 3419

PFB 3411

PFB 3427 )
PFB 3433 ) ’

Mounting instructions
Montagevoorschrift E
Instructions de montage A = 1x [
Montageanleitung = 4Ax ©= 2% @ - 8x ®= 8x

Guia de montaje ®=2x ©=4x @=4x (D=4x

Istruzioni di montaggio
Instrucdes de montagem PFB 3419

. . PFB 3427
Monteringsanvisning PFB 3433 '

P
'

Instrukcja montazu R P /%_ - 4 _
~ </ . o=
PekomeHgaL1K N0 YCTaHOBKe EI s 7
i I%JD:EJ 160 kg / 352 Ibs (GB) Subject to printing errors and technical amendments.
PFB 3419 (NL) Drukfouten en technische wijzigingen voorbehouden.
Max 3402 3411 =100 kg / 220 Ibs B PFB 3427 (F) Sous réserve de fautes d'impression et de modifications techniques.
—_ - il (D) Far Druckfehler Gbernehmen wir keine Verantwortung. Technische
_____ 3405 |53 kg 33;? 160 kg @ - ] X E PFB 3433 . Anderungen vorbehalten.
3407 117 Ibs . ) o
I — 3400 3433 352 Ibs _ (E) Reservados errores de imprenta y sujete a modificationes.
= 6X © = 3x @ = 12x @ = 12X (I Conriserva di modifiche techniche e di eventueli errori di stampa.
(P) Reserva-se a ocorréncia de gralhas e de modificagdes técnicas.

(H) Nyomdahibdk és technikai valtoztatdsok joga fenntartva.
(PL)  Zastrzega sie mozliwost wystepowania biedow drukarskich i zmian technicznych.
(RUS) Boamo»Hbl OLLMOKY NPK NeYaTy 1 TeXHUUECKHEe MOAMMBMKALIAN.

®=2X @=4X ®=6X ®=6X

03-2014

1S0 9001 : 2000
CERTIFIED




gel’s

PFS 3302 (B) 4x M4x20

PFS 3304 ’®

PFS 3306 P © axms0 foor / ]50
PFS 3308 oor

PFS 3311 P © Voo ceiling

Interface display strips

O © xwmsx2 A4

Mounting instructions ' (B 4xMm8x20

Montagevoorschrift
Instructions de montage , © 4xM8x35

| i

Monteringsanvisning © () axMexiex16 l Push ’ro "
Instrukcja montazu e ) ® 4Ax M8x21x4 ®2x release

Montageanleitung © () sxMsxiex
. . X X 16X

Guia de montaje

Istruzioni di montaggio e ) @ 8x Mé6x18x1.6

Instrucoes de montagem

PekomeHgaLuK1 No ycTaHOBKe

Optional
(GB) Subject to printing errors and technical amendments.
(NL) Drukfouten en technische wijzigingen voorbehouden. PFA ¥ 9 ] 09

(F)  Sous réserve de fautes d'impression et de modifications techniques.

. 4

QT

Fur Druckfehler ibernehmen wir keine Verantwortung. Technische

. Max. (2)() 80 kg / (2X) 176 lbs ® Anderungen vorbehalten.

() Reservados errores de imprenta y sujete a modificationes. | ~ P u I I 1-0
DRAN
6> 'ﬂe
IS0 9001 : 2008 /
B\ 4, CERTIFIED
4RANS

(P) Reserva-se a ocorréncia de gralhas e de modificagdes técnicas.
(H) Nyomdahibdk és technikai valtoztatdsok joga fenntartva.

(PL)  Zastrzega sig mozliwos¢ e ia biedow ich i zmian

(RUS) Bo3amoxHb! OLLIMOKY NPy NevaTit 1 TeXHUUECK1e MoaMHKaLum.

OELIRRR R AR,

()  Con riserva di modifiche techniche e di eventueli errori di stampa. ‘

MOUIN7PF53302733047330673308701



gel’s

professional

PFS 3302
PFS 3304
PFS 3306
PFS 3308
PES 3311

=2x

Oh_p P PP
Ou_ P L, L

Mounting instructions Ox_ALrPL L
Montagevoorschrift Dux_ PP, L
Instructions de montage QOx_ A PP,

Montageanleitung D o0 @ @
Guia de montaje Do & © o

Istruzioni di montaggio O ocoooccooco o
Instrucées de montagem O _—_ccoococccco
Monteringsanvisning

Instrukcja montazu
PekoMeHgaL1K No YCTaHOBKe

Interface display strips

Release

Optional
PFA 9109

3b

Q ~
(68) Subject to printing errors and technical amendments.
(NL) Drukfouten en technische wijzigingen voorbehouden.

(F) Sous réserve de fautes d'impression et de modifications techniques.

(D) Fiir Druckfehler ibernehmen wir keine Verantwortung. Technische Anderungen vorbehalten.
i Max (ZX] 80 kg / [ZX] 176 lbs (E) Reservados errores de imprenta y sujete a modificationes.

(1) Con riserva di modifiche techniche e di eventueli errori di stampa.
(P) Reserva-se a ocorréncia de gralhas e de modificagdes técnicas.

(H) Nyomdahibik és technikai valtoztatdsok joga fenntartva.
U 150 9001 : 2000 (PL) Zastrzega sig¢ mozliwost wyste ia bledow ich i zmian
| CERTIFIED (RUS) BoaMOXHbI OLLMGKI NPV MEUaTH 1 TeXHUHECKIe MOBMAMKaLMM.

01-20m1
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PUA 9502
Stabilisation set

Mounting instructions
Montagevoorschrift
Instructions de montage
Montageanleitung

Guia de montaje

Istruzioni di montaggio
Instrucoes de montagem
Monteringsanvisning
Instrukcja montazu
PeKoMeHZaLHK No YCTaHOBKE

5 E5/]

12-2009

(6B) Subject to printing errors and technical amendments.

(NL) Drukfouten en technische wijzigingen voorbehouden.
(F) Sous réserve de fautes d'impression et de modifications techniques.

(D) Fiir Druckfehler ibernehmen wir keine Verantwortung.
Technische Anderungen vorbehalten.

(E) Reservados errores de imprenta y sujete a modificationes.

(1) Con riserva di modifiche techniche e di eventueli errori di stampa.
[P) Reserva-se a ocorréncia de gralhas e de modificagdes técnicas.
(H) Nyomdahibék és technikai valtoztatésok joga fenntartva.

[PL] Zastrzega sie mozliwo$t wystepowania btedow drukarskich i
zmian technicznych.

(RUS) BoaMOdH! OLLMOKM Mpy neyaTit 1 TeXHUYECKVe MOBtMKaLMK.
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Mounting instructions
Montagevoorschrift
Instructions de montage
Montageanleitung

Guia de montaje
Istruzioni di montaggio
Instrucoes de montagem
Monteringsanvisning

Instrukcja montazu
PekoMeHgaL1K No YCTaHOBKe

. Max. (2x) 30 kg / (2x) 66 Lbs

BRAND
2 Yy
7y

PUA 9501
Tube Coupler

12-2009

PUC 23XX

UC 21XX

(6B) Subject to printing errors and technical amendments.
(NL) Drukfouten en technische wijzigingen voorbehouden.
(F) Sous réserve de fautes d'impression et de modifications techniques.

(D) Fiir Druckfehler ibernehmen wir keine Verantwortung.
Technische Anderungen vorbehalten.

(E) Reservados errores de imprenta y sujete a modificationes.

(1) Con riserva di modifiche techniche e di eventueli errori di stampa.
[P) Reserva-se a ocorréncia de gralhas e de modificagdes técnicas.
(H) Nyomdahibék és technikai valtoztatésok joga fenntartva.

[PL] Zastrzega sie mozliwo$t wystepowania btedow drukarskich i
zmian technicznych.

(RUS) BoaMOdH! OLLMOKM Mpy neyaTit 1 TeXHUYECKVe MOBtMKaLMK.
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Mounting instructions
Montagevoorschrift
Instructions de montage
Montageanleitung

Guia de montaje
Istruzioni di montaggio
Instrucoes de montagem
Monteringsanvisning
Instrukcja montazu ———
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(D) Fiir Druckfehler ibernehmen wir keine Verantwortung. Technische Anderungen vorbehalten.
(E) Reservados errores de imprenta y sujete a modificationes.

(1) Con riserva di modifiche techniche e di eventueli errori di stampa.

(P) Reserva-se a ocorréncia de gralhas e de modificacdes técnicas.

= (H) Nyomdahibk és techmkal valmztatasok joga fenntartva.
mm:m (PL) Zastrzega sie mozliwost wyste b+$dw ich i zmian
Gty (RUS) BoamoxHb! oLumbky npn M TEXHUYECKIe MOIMMHUKaLIMM.
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